Posudek na rigorézni praci

PRIROZENY DETSKY BILINGVISMUS A TRILINGVISMUS
— SPECIFICKE ASPEKTY, MOZNOSTI, MEZE

kterou predklada Mqr. Lucie Scholl

Uvodem lze Fici, Ze interkulturni souvislosti vychovy v rodiné predstavuji aktualni téma
soucasnosti. Rigordzni prace tématicky navazuje na teoreticko empiricky diplomovy projekt,
ktery se vénoval détskému bilingvismu v kontextu vychovy ditéte v rodiné. Autorka pro ucely
rigorézni prace rozsifila text o poznatky o détském trilingvismu v obou Castech prace — ;.
doplnila o pfislusné poznatky teoretickou ¢ast a realizovala dal$i vyzkumné Setfeni
kvalitativni povahy. Stejné jako u prace diplomové konstatuji, Ze Mgr. L. Scholl pfedlozZila
praci, ktera je zajimava svym zaméfenim i zpusobem zpracovani. Posouzeni pfedlozené
prace stru¢né odrazi hodnoceni prace diplomové (Aktualni trendy v otazce détského
bilingvismu, obhajené v r. 2010) a je dopInéno o hodnoceni novych &asti této prace.

Rigordzni prace se vénuje vybranym aspektlim vychovy a vyvoje déti pfedSkolniho véku
(zejména s ohledem na fe€ovy a kognitivni vyvoj) v bilingvalnich a trilingvalnich rodinach a je
tradicné ¢lenéna na Cast teoretickou a empirickou. Ve shodé s cilem prace se teoreticka ¢ast
vénuje dobfe zvolenym oblastem problematiky détského bilingvismu a trilingvismu. Pro tuto
¢ast prace autorka zpracovala pfimérené rozsahly soubor odbornych pramenu, pfevazné
cizojazy€nych a vytvofila vhodny poznatkovy zaklad pro realizovani vlastniho empirického
Setfeni. Ocenuji, Ze autorka doplnila do teoretické Casti subkapitolu tykajici se feCového
vyvoje bilingvnich déti a subkapitolu vénovanou faktorim ,uspé&sné“ bilingvni vychovy — tyto
fenomény byly zmifiovany pfi obhajobé diplomové prace a v této jeji rozpracované rigorézni
praci jsou adekvatné zacClenéné. 5. kapitola se vénuje vybranym otazkam détského
trilingvismu. Autorka doklada, Ze jde o specifickou proménnou vychovy ditéte a nikoli o
L,bilingvismus + 1. Logicky to vyplyva i z toho, jak dynamicky fenomén je bilingvismus. Na s.
60 je pfedstaven multilingvismus jako specifickd kompetence dynamického charakteru.
Které okolnosti tomu nasvédCuji zvlasté? Lze ze zjisténi vlastniho vyzkumného Setfeni tento
nazor podpofit? Z hlediska vyvoje déti je zajimavy i fenomén prfechodného multilingvismu
(napF. v kontextu socializace a individualizace) ¢i miSeni jazyk( (napF. v souvislosti

s feCovym a kognitivnim vyvojem ditéte). A opét mé zajima propojeni téchto poznatku

s vysledky autor€ina empirického Setfeni.

Obé ¢asti empirického Setfeni jsou prezentovany jako mapuijici studie, které spravné vyuzily
kvalitativni vyzkumny design. V pfipadé bilingvnich déti se autorka zaméfila na sledovani 20
Cesko-némeckych rodin a zkoumala 25 déti od 3 do 6 let. Vyzkumny soubor byl vybran podle
jasnych a relevantnich kriterii. V dal$i ¢asti zkoumala 10 déti vyrastajicich v 7 trilingvalnich
rodinach. Zafazeni déti a rodin do vyzkumné skupiny povazuji za pfijatelné, ale nikoli zcela
podle jasnych kriterii (zejména 7. rodina). Vyzkumné otazky odpovidaiji cilim obou ¢asti
metody tvofi dotaznik pro rodice (resp. pro ugitelky MS) a testy pro déti. Metody jsou dobFe
popsany, stejné jako postup prace s nimi, sbér dat a zplUsob jejich zpracovani.

Vysledky vyzkumu jsou prezentovany systematicky, strukturované, podrobné. V souladu

s kvalitativnim pfistupem k vyzkumu jde pfevazné o vysledky popisného charakteru, které
vSak pfinaseji celou fadu zajimavych zjisténi, které Mgr. L. Scholl analyzuje a komentuje.
V tom autorka pokracCuje i v kapitole vénované diskuzi, kde doklada zralou psychologickou
praci, nahlizi na vysledky své prace a konfrontuje je s vysledky rdznych jinych autoru.
Zajimalo by mé jesté, které vysledky autorka povazuje za zvlasté zajimavé (zejména ve



vysledcich zkoumani détského trilingvismu) a jaké vyzkumy by v této problematice bylo tfeba
dale realizovat. Na jaka metodologicka Uskali Ize narazit a jak se s nimi vyrovnat?

Z formalniho hlediska podotykam, Ze jsem v praci objevila pfeklepy (napf. s. 59, 124), které
zbyte€né ubiraji odbornému textu na kvalité. Domnivam se, ze stejné jako organicky autorka
zapracovala poznatky o trilingvismu do teoretické ¢asti, mohla zachovat v rigorézni praci
jednu empirickou ¢ast a oba vyzkumy prezentovat v ramci pfiméfené strukturovanych
subkapitol. Tyto okolnosti vSak nesnizuji kvalitu pfedloZzené prace.

Zavér

Mgr. Lucie Scholl predlozila praci, ktera splfiuje vSechny pozadavky kladené na prace
rigorézni. Doporuéuji, aby se prace stala predmétem obhajoby v ramci rigorézniho
fizeni na katedre psychologie UK FF v Praze.
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